“IL FUTURO HA UN CUORE ANTICO”

“THE FUTURE HAS AN ANCIENT HEART”

"EL FUTURO TIENE UN CORAZON ANTIGUO"
“Y 6ypywero - gpesHee cepaue”

(P. Levi)
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GARANZIA 2 ANNI
Tutti i nostri prodotti sono costruiti con materiali
di qualita e sottoposti a severi collaudi. Essi ven-
gono pertanto garantiti per il periodo di due an-
ni da qualsiasi difetto di costruzione. Sono
esclusi dalla garanzia i danni causati da fenome-
ni di corrosione. Eventuali parti od apparecchi ri-
scontrati difettosi dovranno essere resi franco di
porto al nostro Stabilimento, ove verranno con-
trollati e, a nostro giudizio, riparati o sostituiti.
Nessuna responsabilita viene da noi assunta per
perdite o danni causati dall’uso o cattivo uso dei
nostri prodotti. Ogni forma di garanzia decade
qualora si riscontrasse che gli apparecchi sono
stati sottoposti a cattivo uso o erroneamente in-
stallati. Ci riserviamo di apportare alla nostra
produzione tutte le modifiche atte a migliorarne
il rendimento o I'aspetto senza previa co-

GUARANTEE 2 YEARS

All our products are produced with high quality
materials and undergo severe quality tests.
They are therefore guaranteed against defecti-
ve workmanship and material for a period of
two years from date of shipment. Any damage
caused by corrosive agents are excluded. If a
defect should develop return the equipment or
the part, with prepaid freight, to our factory
where it will be checked and replaced or repai-
red, according to our judgement. No responsi-
bility is taken by us for damages caused by use
or misuse of our products. No guarantee is
granted in the event of bad or incorrect use of
the products. We reserve the right to make
changes in specifications or design, at any ti-
me, without notice and without obligation to
purchasers or owners of previously sold

municazione e senza impegno per quanto
riguarda la produzione precedente.

‘Eane | TAPAHTHMS 2 TOSA

2 ANOS DE GARANTIA

equipment.

Todos nuestros productos han sido fabri- GUARANTEE| Bca Halwa npoaykuwsi BinonHeHa 13 Martepuanos

cados con materiales de alta calidad y

BbICOKOrO Ka4ecTsa i MpoLLwia CTPOrui KOHTPOIb Mput

han superado estrictas pruebas. Estan

garantizados contra defectos de fabricacion y
materiales por un periodo de dos afios. No se
considerara incluido en la garantia ningun dafio
causado por agentes corrosivos. En caso de en-
contrar algun defecto, debera devolverse el
equipo o componente, libre de franqueo, a nue-
stra fabrica, en la que serd comprobado y susti-
tuido o reparado, a nuestra eleccion. No se
aceptard ninguna responsabilidad derivada de
dafnos causados por el uso o uso incorrecto de
nuestros productos. Esta garantia no cubre el
uso incorrecto del producto. Nos reservamos el
derecho a efectuar cambios en las especifica-
ciones o disefio, en cualquier momento y sin
previo aviso ni obligacién alguna con respecto a
los compradores o propietarios de equipos ad-
quiridos anteriormente.

VICTIbITAHNSIX B SKCTPEMANbHbIX YCNOBMSIX. [03TOMY Ha
Hallly MPOAYKUMIO AAeTCs rapaHTus 2 rofia npy 0GHapyXeHun
3aBOACKOro AedekTa. MapaHTUsi He pacnpocTpaHseTcs Ha
TOBPEX/EHVS, Bbl3BaHHbIe Koppoauedt. B cnyyae o6Hapyxerus
3aBOACKOr0 fiedekTa, iedeKTHOE U3eNHe CrieayeT AoCTaBUTL Ha
Halle NPeznpusTUe, rie OHo GYAET MPOBEPEHO U, B 3aBIUCUMOCTH
OT MOBPEXAEHNS, OTPEMOHTUPOBAHO WMAM 3aMeHeHo. 3a
NOBPEXAEHNS, MONYYeHHble B pe3ynbTaTe HenpaBUbHOrO
1CMOAb30BaHNS HALMX M3AENUH, GUPMa OTBETCTBEHHOCTU He
HeceT. Jlio6as dopma rapaHTun aHHynuMpyertcsi, ecnv Gypet
BbISIB/IEHO, YTO 06OPY/0BaHHE b0 HEMPABINIEHO YCTaHOBIIEHO
WM HEMpaBUIbHO 3KCMTyaTupoBanoc. ®upma ocTaBnseT 3a
€060V MPaBo BHOCUTb JItOGbIE M3MEHEHMS B TEXHUYECKME,
9KCNNyaTaUMOHHbIE U APYrve XapaKTepUCTUKA MPOAYKLAM,
MPOBOAVMbIE B LIENSIX MOBbILIEHNS MPOU3BOAUTENLHOCTY UK
YIydWeHns Au3aiHa, 6e3 Kakux-n6o npefBapuTenbHbIX
O6bSBEHUA W OTBETCTBEHHOCTW OTHOCUTENBHO paHee
MPOU3BOAMMON MPOAYKLMM.
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Code 230079784

SHV

CONDENSATORI CON VENTILATORI ASSIALI
AXIAL FAN TYPE AIR COOLED CONDENSERS
CONDENSADORES CON VENTILADORES AXIALES
KoHgeHcaTopbl ¢ 0CeBbIMU BEHTURATOPAMM

NEW

sHV8ooX:

CERTIFY-ALL
AIR COOLED CONDENSERS

SAFETUBES
'SYSTEM

z
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SHVN

Funzionamento e consumi di ener-

SHVS-SHVT

Funzionamento silenzioso

gia normali. consumi di energia ridotti.
Normal operation and normal ener-  Low noise operation and low energy
gy consumption. consumption.

Funcionamiento y consumo de
energia standard.

HopManbHblit ypoBeHb WyMa K
pacxop aHepruu.

consumo.

pacxop 3Hepruu.

o*

SHV @ 330

SHV @ 500

Copertina: condensatore con accessori
Cover: condenser with accessories
Cubierta: condensador con accesorios

06n0>Ka: KOHAEHCATOP C JOMOHUTENBbHBIM 060PYAOBaHNEM

SHV @ 800

Funcionamiento silencioso y bajo

MOHKEHHBIA YPOBEHb WyMa W
’
=

SHVR

e Funzionamento silenziosissimo e
consumi di energia ridottissimi.

Super low noise operation and
super low energy consumption.

Funcionamiento muy silencioso y

3,6+830 kW
281 MODELS
412 VERSIONS

consumo extremadamente reducido.

pacxop aHeprun.

‘ SHV @ 350

|

Tutte le gamme dei condensatori venti-

lati sono certificati EUROVENT
Dati certificati:

-Potenze (ENV 327)

-Portate d'aria

-Assorbimenti motori

-Superfici esterne

-Livelli di potenza sonora (ISO 3744)

Todas las gamas de condensadores
han recibido el certificado EUROVENT
Datos certificados:

-Potencia (ENV 327)

-Flujo de aire

-Consumo eléctrico del motor

-Superficies externas

-Niveles de sonido (ISO 3744)

MWHWUManbHBIA YPOBEHDb LyMa U
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|

|

s

SHV @ 500 PLUS
SHV @ 630 SPE

CERTIFY-ALL
AIR COOLED CONDENSERS

All ranges of air cooled condensers
are EUROVENT certified

Certified data:

-Capacities (ENV 327)

-Air quantities

-Motor power consumption

-External surfaces

-Sound power levels (ISO 3744)

Becb MopenbHbIi P BO3AYWHBIX
KOHfieHcaTopoB uMeeT cepTudukatel EBPOBEHT
CepTvduLmMpoBaHHbie napameTps:
-MponssogutensHocts (ENV 327)

-Pacxog Bo3ayxa

-lloTpebnerne aHeprum

-Hapy>Hasi noBEPXHOCTL

-YpoBHu 38yKkoBoii MoyHocTy (ISO 3744)

Nuovo scambiatore

di calore Turbocoil

La straordinaria efficienza dello

scambiatore di calore deriva dalla

combinazione ottimale di nuove

alette con tubi di configurazione

Speciale.

| vantaggi ottenuti con il nuovo

scambiatore di calore sono:

® potenza elevata con bassa
portata d’aria

® basso assorbimento elettrico
dei motori

o funzionamento silenzioso

® riduzione del volume interno
del circuito e del fluido
refrigerante.

Sospensione batteria

SAFETUBES
SYSTEM

Il nuovo sistema brevettato
LU-VE Contardo di

sospensione della batteria esclu-
de totalmente il contatto dei

tubi con la struttura del
condensatore e assicura la
completa protezione dei tubi
della batteria durante il trasporto,
I'installazione e il funzionamento
del condensatore

(@500 PLUS - 630 SPE - 800).

Convogliatore .
® Boccagli delle ventole di nuovo

disegno ad alta efficienza per
eliminare il ricircolo dell’aria e
ridurre la rumorosita

® ogni sezione di ventilazione e
separata dalle altre

@ e griglie sono conformi alle piu
severe norme di sicurezza per
garantire la massima
protezione.

Elettroventilatori

® Nuovi motori ad alta efficienza
e a basso consumo

o |ubrificati a vita - protezione
termica incorporata

® motori e ventole bilanciati
dinamicamente e staticamente

o ¢lettroventilatori collegati alla
scatola di derivazione
(opzione)
(@500 - 500 PLUS -
630 SPE- 800).

Design e materiali

o Carenatura di design
particolarmente accurato, di
acciaio zincato, verniciata,
resistente alla corrosione

o i collettori, le curve e le
scatole di derivazione
sono protetti
(@500 - 500 PLUS -
630 SPE - 800).

Manutenzione

e | convogliatori e le fiancate
sono facilmente smontabili e
I'accessibilita ai motori, alla
batteria e alle scatole di
derivazione & completa
(@500 - 500 PLUS -
630 SPE - 800).

New Turbocoil heat
exchanger

The extraordinary efficient

performance of the heat

exchanger is given by a

combination of new fins and a

special tubes configuration.

The new heat exchanger

advantages are the following:

® high in performance with low air
quantity required

® low motor consumption

® low noise operation

@ reduction of internal circuit
volume and refrigerant.

Coil suspension

SAFETUBES
SYSTEM

The new patented coil suspension
system LU-VE Contardo
completely

eliminates the tube contact with
the condenser frame and
provides full protection for the coil
tubes during the condenser
transport, installation and
operation

(@ 500 PLUS - 630 SPE - 800).

Fan shroud

® New high efficiency fan
shrouds to eliminate air
backflow and to reduce the
noise

® each fan section is separated
from the others

e fan guards conform to the
most severe European Safety
Standards.

Fan motors

® New high performance and low
energy consumption fan motors
o life lubricated - thermally
protected
® motors and fans statically and
dynamically balanced
o fan motors wired to the
junction box (optional)
(@500 - 500 PLUS -
630 SPE - 800).

Cabinet construction

® Special care of design casing,
manufactured in galvanized
steel, painted, corrosion
resistant

® headers, bends and junction
boxes are guarded
(© 500 - 500 PLUS -
630 SPE - 800).

Maintenance

o Fan shrouds and side
panels are easily removable to
give full accessibility to motors,
coil and junction boxes
(@500 - 500 PLUS -
630 SPE - 800).

Nuevo intercambiador

térmico Turbocoil

El extraordinario rendimiento del

intercambiador de calor es

posible gracias a una

combinacién de nuevas aletas de

aluminio y tubos de cobre con

una configuracion especial.

Este nuevo intercambiador ofrece

las siguientes ventajas:

® Elevado rendimiento con
menor cantidad de aire

® Reducido consumo eléctrico
del motor

® Funcionamiento silencioso

® Reduccion del volumen interior
del circuito y del refrigerante.

Bateria suspendida

SAFETUBES
SYSTEM

El nuevo sistema patentado de
suspension de la bateria de LU-
VE Contardo elimina cualquier
contacto de los tubos con la
estructura del condensador y
protege los tubos de la baterfa
durante el transporte, instalacion
y funcionamiento del
condensador.

(diam 500 PLUS-630 ESP-800).

Difusor

® Nuevo y eficaz difusor que
elimina la recirculacion de aire y
reduce el ruido.

® Secciones de ventiladores
separadas entre s,

o L as rejillas de proteccion
cumplen las normas de
seguridad europeas mas
estrictas.

Electroventiladores

® Nuevos ventiladores de alto
rendimiento y bajo consumo

o [ ubricacién perpetua y
proteccidn térmica

® Motores y ventiladores
equilibrados dinamica y
estaticamente

® Conexién de los ventiladores a
la caja de derivacion (opcional).

Construccion

o Diseo especialmente cuidado,
fabricado en acero
galvanizado, pintado y
protegido contra la corrosion.

o Colectores, codos y cajas de
derivacion protegidas
(diam 500 PLUS-630 ESP-800)

Mantenimiento

o Difusores y paneles laterales
desmontables para acceder sin
dificultad a los motores, bateria
y cajas de derivacion
(diam 500 PLUS-630 ESP-800)

HoBblii Tennoo6MeHHUK

Turbocoil
Ocobo Bbicokas aQHeKTUBHOCTb
TennoobmeHa AOCTUraeTCs
ONTUMASIbHBIM COYETAHNEM
0pebpeHs HOBOO TvMa C
Tpy6amm creLmanbHoN
KOHOMrypaumm.
Hosast Mogenb TennoobMeHHyKa
[aeT CnepytoLLme npenmyLLecTsa:
© [10oBblILLIEHHaAs
MPOV3BOJMTENBHOCTb NPK
HW3KOM pPacXofe BO3ayxa
© HW3Kuit pacxof aHeprum
OBUraTensiMm BEHTUASTOPOB
© [ToHVXXEHHBIA YPOBEHb LUyMa
© YMEHbLUEHHbIN BHYTPEHHWNA
00bEM KOHTYPA W XMAKOTO
XfapareHta.

3awura Tennoo6MeHHOM
NoBePXHOCTH GaTapem

SAFETUBES
SYSTEM

HoBas, 3anateHToBaHHas LU-VE
Contardo, cuctema coxpaHHOCTH
TPY6 MOHOCTHIO MCKIKOYaET
KOHTaKT Tpy6 ¢
METaJTOKOHCTPYKLMEN
KOHAEHcaTopa 1 obecrneynBaeT
MOSHYHO 3alLuTy TPy6
Tennoo6MeHHIKa OT NPOBMCAHMS!
MpY TPAHCMOPTUPOBKE, MOHTAXE W
aKCnnyaTaumm KOHAEHcaTopa.

Kopnyc BeHTUnsATOpa

© HoBast KOHCTPYKLWS 0bevaex
BEHTUSTOPOB BbICOKOM
3QHEKTVBHOCTM BbINOSHEHA TaKVM
00pa3soM, 4ToBbI NPESOTBPaTUTL
PeLVPKyNALMI0 BO3LyXa 1
YMEHBLLWTb YPOBEHb LLyMa.

® Kaxnast cexLns BEHTUNSTOPOB
OTZeneHa OT fpyrux

® [penoxpaHuTENbHbIE PELLETKM
BbIMOJIHEHbI COrJ1aCHO CaMbIM
CTPOrMM HopMaTtuBam 1
00ecneymBaoT MakCUManbHyHo
3aLpTy.

NeKTPOBEHTUAATOPSI

© Hogble BbICOKO3HEKTUBHbIE
[BVraTeNm C HU3KUM PacxofoM
3Heprim

© Cmaska Ha BeCb CPOK Cilyx6bl
-BCTPOEHHas! TEMoBas 3aluTa

® [lgvratenu u Kpbiib4aTka
BEHTUNSTOPOB ANHAMUYECKM U
CTaTW4eCKM COanaHCcpoBaHs

© IneKTPUYECKOE MOAKIoYEHE
BEHTWISTOPOB OCYLLECTBISETCS
yepes PasbeMHyH0 KOPOBKY
(orwums)

[ln3aitH n Matepuansl

© Kopryc YeTkor 06TeKaeMoi
(GopMbI BbIMOAHEH 13
OLIHKOBAHHOMN CTasm C
AHTUKOPPO3MOHHBIM
NaKOKPACOYHBIM MOKPbITUEM

© KonnekTopbl, Kana4m v
pa3bemHble KOPOOKM MMELT
CreLvanbHYHo 3almTy

TexHuyeckoe

o6cnyxuBaHue

© Kopryc BeHTUnsTOpa 1 60KOBbIE
MaHeN NErko CHUMAKTCS 1
obecneymBatoT cBOOOAHbIN
AOCTYN K fiBUraTensm, 6atapesm
1 pa3beMHbIM KOPOBKaM



Caratteristiche standard di
potenza secondo ENV 327

Le potenze dei condensatori sono
provate alle seguenti condizioni:

Standard capacity specification
according to ENV 327

Condenser performance is tested
according to the following conditions:

Especificacion de potencia de
acuerdo con norma ENV 327

Se han realizado pruebas del conden-
sador en las siguientes condiciones:

CraHgapTHble XapaKTepUCTUK
MPON3BOLUTENBHOCTH cornacko ENV 327
Mpon3BOAUTENBHOCTI KOHLEHCATOPOB
ONpeAeneHbl NpU CREAYIOLMX YCIIOBMSIX:

Temperatura ambiente 25°C

Ambient temperature 25°C

Temperatura ambiente 25°C

Temnepatypa okpyxaioiei cpegpl 25°C

Temperatura condensazione 40°C

Condensing temperature 40°C

Temperatura de condensacion 40°C

TeMnepaTypa KOHAEHCaLmm 40°C

Collaudo

La batteria & collaudata ad una
pressione di 35 bar, accuratamente
sgrassata ed essiccata con aria
secca.

Versioni speciali

ALETTE:

o ALUPAINT®: aletta di alluminio
verniciato (PC x 0,97)

e CU: aletta di rame (PC x 1,03)

e CU/SN: aletta di rame stagnato
(PC x 1,08)

ACCESSORI

Per SHV @ 330 - 350

(Per versioni speciali SHV @500 -
500 PLUS - 630 SPE)

FSC - SCPR

Regolatore elettronico della velo-
cita di rotazione dei ventilatori dei
condensatori ventilati.

(1 ~230V 50 Hz)

SF

Interruttore generale

Per SHV @ 500 - 500 PLUS -
630 SPE - 800

RPR - RUS

Regolatore elettronico della velo-
cita di rotazione dei ventilatori dei
condensatori ventilati.

(8 ~ 400V 50 Hz)

SPR

Sensore di pressione

QE

Quadro elettrico

IS

Interruttori di servizio

Assicurazione qualita

I Sistema Qualita LU-VE, che in-
clude anche le procedure riguar-
danti la progettazione, le prove
di laboratorio, i sistemi di produ-
zione ed il controllo della qualita,
ha ottenuto la certificazione UNI

Quality Assurance
LU-VE is a certificated company

to UNIEN ISO9001, which is the Q U A L I T Y
most important Quality Assuran- E

ce qualification, covering Deve-

lopment, Testing Production ISO
method and Inspection proce-

Test
All coils are degreased, cleaned and
tested to 35 bar test pressure.

Special versions

FINS:

o ALUPAINT®: aluminium painted
fin (PC x 0,97)

e CU: copper fin (PC x 1,03)

e CU/SN: tin plated copper fin
(PC x 1,08)

ACCESSORIES

For SHV @ 330 - 350

(For special versions SHV @500 -
500 PLUS - 630 SPE)

FSC - SCPR

Electronic fan speed controller for
air cooled condensers.
(1 ~230V50Hz)

SF

Main switch

Per SHV @ 500 - 500 PLUS - 630
SPE - 800

RPR - RUS

Electronic fan speed controller for
air cooled condensers.
(3 ~ 400V 50 Hz)

SPR

Pressure sensor

QE

Switch-board
IS

Individual isolator switch

EN 1SO9001. dures.

Pruebas:
Todas las baterfas son desengrasa-
das, secadas por aire Secos y so-
metidas a pruebas bajo una presion
de 30 bar.

Versiones especiales

ALETAS:

o ALUPAINT®: Aleta de aluminio
pintada (PCx0,97)

e CU: Aleta de cobre (PCx1,03)

e CU/SN: Aleta con cobre estafa-
do (PC x 1,03)

ACCESORIOS

Para SHV @ 330-350

(Para versiones especiales SHV @500 -
500 PLUS - 630 SPE)

FSC - SCPR

Regulador de velocidad electroni-
co para condensadores ventilador
por aire

(1 ~230V50Hz)

SF

Interruptor de corriente

Para SHV @ 500 - 500 PLUS -
630 SPE - 800

RPR - RUS

Regulador de velocidad electroni-
co para condensadores aerorefri-
gerados

(3 ~ 400V 50 Hz)

SPR

Sensor de presion

QE

Cuadro eléctrico

IS

Interruptor de parada

Calidad certificada

del desarrollo, realizacion de
pruebas, fabricacidn y control de

calidad.

LU-VE ha obtenido el certificado
UNI'EN 1SO9001, el principal ti-
tulo de homologacion existente
01 y que cubre todos los aspectos

AcnbiTaHus

barapes ucnbiTaHa fasnexvem 35 6ap,
TIWLATENbHO 06€3XMpPeHa 1 OCyLLEHa C
MOMOLLBIO CYXOr0 BO3ayXa.

Oco6ble BapyaHTbl TeNN006MEHHUKOB

OPEBPEHVE:

® ALUPAINT: opebpetme 13
ANOMUHWS € TakOKPACOYHbIM
nokpbIThem (PC x 0,97)

® CU: opebpenve 13 meam (PC x 1,03)

® CU/SN: opebpeHue 13 yxeHoi
meam (PC x 1,03)

JIONONHUTENBHOE OBOPYJOBAHUE

[insi SHV @330 - 350

(Ons ocobbix BapuaHToB SHY @500 -
500 PLUS - 630 SPE)

FSC - SCPR

NEKTPOHHBIN PErYNSTOP CKOPOCTH
BPALLEHS BEHTUNISTOPOB
BO3/LyLUHbIX KOHAEHCATOPOB.

(1~ 230V 50 Ho)

SF

[naBHbIt BbIKNKOYATENb

[ing SHV @ 500 - 500 PLUS -
630 SPE - 800

RPR - RUS

INEKTPOHHBII PErYNSTOP CKOPOCTH
BPALLEHMS BEHTUNSTOPOB
BO3ALYLUHbIX KOHAEHCATOPOB.
(3~400V50Hz)

SPR

ﬂaTHMK [aBNEHNA

QE

INEKTPUHECKMIA LT

IS

BcnomoratenbHble BbIKtoYaTeNu

lapaHTus kavyecTBa
Cuctema Kavectsa LU-VE,
BKJIIO4as npoLecc
MPOEKTUPOBaHNS, NTabOpPaTOpHbIe
MCMbITaHNA, NPOU3BOACTBEHHbIE
NPOoLeCChbl U CUCTEMbI KOHTPONS,
nMeeT CepTVI(bl/IKaLI,I/IIO Ka4ecTBa
UNIEN 1S09001.

27727722?27722?7722??77?

Gamma dei condensatori ventilati

Range of air cooled condensers

MopenbHbii psi, BO3AYLLHbIX KOHAEHCATOPOB

SHV © 330 - 350

Motore Motor Collegamento Connection Collegamento Connection
Modello Motora [wuratenb Conexion MoakntoyeHne Conexion MoakntoyeHne
Type 230V 1 ~50Hz 230V 1 ~50Hz
Modelo | Ejettroventilatori | Poli Potenza Pressione sonora Classe Potenza Pressione sonora Classe
Mogenb Fans Poles Rating Pressure level Class Rating Pressure level Class
Ventiladores Polos Potencia Presién sonora Clase Potencia Presién sonora Clase

InekTpoBeHTUNSTOPBI | MontocHOCTH Mpon3BoanTENbHOCTD 3BYyKOBOE [jaBreHne Knacc Mpoun3BoguTensHOCTL 3ByKOBOE fjaBneHve Knacc

@ mm n° KW (AT 15K) m dB (A) (10 m) KW (AT 15K) * dB (A) (10 m)

SHVN | 330 4P 54 +13 38 + 41 C/D 4,5+12 38 + 41 D
SHVS | 330 6P 42 +9 29 + 32 C 3,6 +9,2 29 + 32 C
SHVN | 350 4P 8+784 40 + 49 C/D 6,5+71,2 40 + 49 C/D
SHVS | 350 6P 5,8 + 48,8 30 + 39 B 5+51,2 30 + 39 B

SHV © 500 - 500 PLUS - 630 SPE - 800

Motore Motor Collegamento Connection Collegamento Connection

Modello Motora [Buratens Conexion MNonkntoyeHne Conexion MNMonkntoyeHne
Type 400V3~50Hz (A) 400V3~50Hz (A)
Modelo Elettroventilatori | Poli Potenza Pressione sonora Classe Potenza Pressione sonora Classe
Monens | Ventiadores | Polos Potencia Presion sonora | Olass | Potentia Prosion sonora | Glase

InekTpoeHTUAsTOPHI | MonocHoCTb Mpon3ssoanTenbHocTs | 3ByKoBOE Aasnenve | Knace MpoussoanTensHocTs | 3Bykosoe pasnenve | Knacc

@ mm ne° KW (AT 15K) m dB (A) (10 m) KW (AT 15K) m dB (A) (10 m)
SHVN | 500 4P 25,2 + 162,6 49 + 56 D 21,9 +142,2 45 + 52 D
SHVS | 500 6P 16,4 +112,2 39 + 46 C 15,2 +103,2 37 + 44 B/C
SHVR | 500 8P 12,9 + 82,2 30 + 37 B 11,3 + 69 26 + 33 A
SHVN | 500 PLUS| 4P 26,5 + 310 52 + 60 D 24 + 275 48 + 56 D
SHVS | 500 PLUS| 6P 20,5 + 225 40 + 48 B 19,56 + 210 39 + 47 B
SHVR | 500 PLUS| 8P 15,5+ 155 32 + 40 A 14 =140 29 + 37 A
SHVN | 630 SPE 6P 26 + 300 45 + 53 C 22 + 240 38 + 46 C
SHVS | 630 SPE 8P 21,6 +235 38 +~ 46 B 18 + 185 32 + 40 B
SHVR | 630 SPE 12P 16 + 160 27 + 35 A 13 +130 20 + 28 A
SHVN | 800 6P 66 + 830 51 + 61 D/E 53 + 650 44 - 54 C/D
SHVS | 800 8P 55 + 652 44 + 54 C 46 + 548 39 + 49 B/C
SHVT | 800 8PS 51 + 606 42 + 52 C 34 + 411 32 + 42 B/C
SHVR | 800 12P 36 + 438 34 +44 A/B 28 + 345 27 + 37 A

H 2.1mm Passo alette / Fin spacing / Paso de aletas / LLar ope6peHusi

* 3.2mm Passo alette / Fin spacing / Paso de aletas / LLlar ope6peHus

Classe di efficienza energetica dei condensatori ventilati Energetic efficiency class of air cooled condensers
Clase de eficiencia energética de los condensadores ventilados Knacc a¢pdexkTuBHOCTM 3HepronoTpe6neHns BO3AYIWHbIX BEHTUISTOPOB

g::::e ELa::c Consumo energia Energy consumption Consumo eléctrico Pacxopn aHepruu R
A Estremamente basso Extremely low 27222799977 MakcuManbHo HU3KuiA R > 110
B Molto basso Very low 29222222277 OyeHb HU3Kuit 70 < R < 110
c Basso Low 22222222277 Huakuit 45 <R< 70
D Medio Medium 2097979777 CpepHuit 30 <R < 45
E Alto High 7970709777 Bbicokui R< 30

R = Potenza condensatore (AT15K) / consumi energia motori.

R = Condenser capacity (AT15K) / motor power consumption.

R = Potencia del condensador (AT15K) / Consumo eléctrico.

R = lMpon3soanTensHOCTb KoHaeHcaTopa (AT15K) / pacxoa sHeprim.




AHanuTM4eCcKuii Bolbop

SCELTA RAPIDA GAMMA / RANGE QUICK SELECTION / SELECCION RAPIDA DE GAMA / BbICTPbI MOABOP MOAEN Scelta analitica Analytical selection Seleccion analitica

Collegamento: 3 ~/\ (*=1~)  Connection: 3~ A (*=1~) 222222222: 3~ A\ (*=1-) MopkmioyeHue: 3 ~ A\ (*=1<) PC = PExFCx15/ATxFTxFAx1/FR
SHVN SHVS - SHVT SHVR PC = Potenza condensatore Condenser capacity Potencia del condensador [pON3BOANTENEHOCT KOHAEHCATOPA
Funzionamento e consumi d’energia normali. Funzionamento silenzioso e consumi d’energia ridotti. F_gn%ti_onam_ento silenziosissimo e consumi d’energia PE = Potenza evaporatore Evaporator capacity Capacidad del evaporador ﬂpOMSBO,U,VITEﬂbHOCTb vcnapuTens
ridottissimi. —
Normal operation and normal energy consumption. Low noise operation and low energy consumption. i . FC = Fattore compressore Compressor factor Factor del compresor K03¢¢ML|,M€HT komnpeccopa
292922229279222229929797 229929222222922222222222? o mtioase operation and super low energy 15/AT = Fattore AT AT factor Factor AT Koagduupert AT
. . 2222222222222222292292972 FT = Fattore temperatura ambiente Ambient temperature factor Factor de temperatura ambiente  KoahuLmeHT TeMnepaTypbl OKpyXatowwen cpefbl
YposeH wtyma v nOTPEGAEHNAE IHEPTMM HOPMATIEHbIE. TOHIKEHHBIE YPOBEHD LYMa 1 PACXOJ, SHEPruK. 772, FA = Fattore altitudine Altitude factor Factor de altitud Koa®MUMEHT BbICOTHI HaZ, YPOBHEM MOpS:
MuHumanbHble yPOBEHS LLiyMa 1 PACXOJ SHEPTM. FR = Fattore refrigerante Refrigerant factor Factor del refrigerante KoadduupeHT xnaparexta
= § gz 140 2 (Da usare quando non si dispone dei dati del compressore) Fattore temperatura ambiente Ambient Temperature factor
2285 ¢ 130 A ) §- FC (May be used when compressor data are not available) F Factor de temperatura ambiente KoaduumeHT Temneparypel
E @ kS % 120 L § Mi\izar si no se dispone de datos del compresor) OKpY>XatoLLen cpefpl
28 ¢35 = CrI0/1b30BaTb, KOTAa HEV3BECTHbI AaHHbIE KOMIPECCopa o
S22 [0 o - A A peccope) weo R EIEIEEE
g §_ é % 100 ° © 2 = \ Per compressori aperti : FCxK |
2537 | B S L2 o3 For open compressor : FCxK FT  [0,950{0963]0,975(0,988 | 1,00 |1,013|1,026|1,039 {1,052 | 1,085
§ o4 0 [ ) Q £ % ’ \ Para compresores abiertos :  FC x K
< E © g 8 [ ) ® =3 3 2 292 \ [inst oTKpbITbix komnpeccopos 1 FC x K
Egst |70 . HHPMINNN TEC K
crii 60 c . ® Se 52 21 \\\\ +10 0,960
=3 g 3 5L s
5222 | 480 —® ® 25 £20 N - oy 0090 F Fattore altitudine Alitude factor
ﬁ % g 8 s 040 D ° L ® %—Lg § E ‘o \\ \\ '38 888 g Factor de altitud %gg)&mun%r& BbICOTbI Haf,
coo g So s b - X
88C 5 E °= gt NN 40 0.885 0 | 200 | 400 | 600 | 800 | 1000 | 1200 | 1400
R588 Clas o2 58 18 TN NN m
. |gp|é&|N_sIN s RIN S R|IN S RIN/S TR TN N NN —
fog& ol 8 g8 ’
oy . |[SHV 350| SHV 500 |[SHV 500 PLUS| SHV 630 SPE SHV 800 5T e \\\\\‘%\\\
@ ® O =\Valorimedi / Average values / Valores medios / CpefHue 3HavyeHus / 5%; %1 5 \\\\\ m
O = 3
&8 g’&% 4 L e |
O, TE(c) |30 ~ FA
L 52 1.3 Tenperatuh di cohdensazione —_—
28 19 T CondenEindg te npéarature
s emperatufa de cpndengacion
E‘&E‘: 1,1 Temnepatypa KJHAEHCALMM F Fattore refrigerante Refrigerant factor
0 100 200 300 400 500 600 700 800 g § 10 Factor del refrigerante KoapuumenT xnaparexta
) g8
o __ SHVN 500 PLUS | 60 22 40 30 20 10 (] +10 i
- h - - . |
o~ — SHVN 800 g § TE Oc Temperatura di evaporazione  Evaporating temperature FR 100 096 093
B oo Temperatura de evaporacion  Temnepatypa kuneus ! ! !
pmmp— R g e
Y / = — Dati di base Basic data Datos basicos ba3oBble AaHHbIE
SHVN|500 — . .
- PE = Potenza evaporatore Evaporator capacity Capacidad del evaporador MponasoguTensHocTs ucnaputens | = 60 kW
/ "
55 / //‘ p 55 TE = Temperatura di evaporazione Evaporating temperature Temperatura de evaporacion TemnepaTypa kunexws = -10°C
IS / // P /" __ SHVS 8po TC = Temperatura di condensazione Condensing temperature Temperatura de condensacion TemnepaTypa KoHeHcaLwm = 43°C
£ / ” - [ Tipo di compressore Compressor type Tipo de compresor: Tun KoMnpeccopa
z ” - ST 800 semi-ermetico semi-hermetic semi-hermético MonyrepMeTnyHbI
~ | - . . . “
0 / / // L — = - TA = Temperatura ambiente Ambient temperature Temperatura ambiente Temnepatypa okpyxatouseit cpesl| = 30°C
© 50 / < —— —— 50 AT = (TC-TA) (TC-TA) (TC-TA) (TC-TA) = 13K
« 1/ SHVN 350* L~"SHvVs|500 PLUS [ Altitudine Altitude Altitud Bbicota = 1000 m
- . . i
H /r =~ - Refrigerante Refrigerant Refrigerante XnapareHt = R404A
_ 3 =~ — Livello pressione sonoraa 15m  Noise pressure level at 15 m  Nivel de presion sonoraa 15 m. YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBNEHNS: = 49dB (A)
2= - S 565 z HVS 630 SP Ha paccT. 1% M
L2345 7 45 Selezione / Selection / Seleccion analitica / Bbi6op
gz H PC = 60x143x12x1.018x1.074 x <L = 107.7 kW = SHVS114
08 /4 SHVR 8do = OUXT Ao X33 X TUToX LU X 375 = 107
o .
o3 /, / / L
<& I V/ ¥
] agn g . I . . -
38 /’ " Scelta analitica Analitical selection Sélection analytique AHanuTU4YeCKMit BbiGOP
SHVR|500 PLUS| .~ . - .
g » 40 — / /su\rs 350 7 — 40 E disponibile un programma A software for condensers Disponemos de un programa [Qnsi GbicTporo nog6opa
55 . 4+ per la selezione dei selection operating under para la seleccion de KOH€HCATOPOB MOXHO .
[ / Per la corretta definizione del modello, della potenza e del . . Wi . ilabl . BOCMOJIb30BATLCSt COOTBETCTBYHOLLEN
23 / livello di pressione sonora vedere le tabelle dei condensatori || condensatori operante in indows is available. condensadores operativo en KOMIIOTEPHO/ MPOTPAMMON
% s SHiTR 500 SHV 350 - 500 - 500 PLUS - 630 SPE - 800. 1] ambiente Windows. Windows. paboTatoweit 8 cpese Windows.
[}
“& g / / / For the right selection of model, capacity and sound pressure - . . . " " .
Sgas | | L/ SHVR 530  SPE lovel s the tables of SHV 350 -500 - S00PLUS - 630 __| o Esempio di ordinazione SHV s 114! H Ejemplo de pedido
o= - conaensers. .
33T |/ I Ordering example MpumMep 3akasa
oz Para la correcta definicion del modelo, potencia y nivel de presion | |
I sonora, vea la tabla correspondiente a los condensadores SHVY 350 || | |
-500 - 500 PLUS - 630 SPE - 800. 1 ,—l \—'
[
I / [nst npasunbHoro nopg6opa Mogesn, Hp0M3BO.E6lMTeﬂbHOCTM T S - Super N = Normale Codice H = Installazione orizzontale
N YPOBHS 3BYKOBOIro AaBJIEHNA CMOTPUTE TabIULbI 4 | : H H
- Cotocaroses S/ 550 S SO0 P B3 spe - 190 e N o e e
ertiussiger. Cynep HopmanbHbiit Kop [OpU30HTaNbHbI MOHTaX
H = Hitec® S-T = Sienzioso V = Installazione verticale
'/ Ventilato Quiet Vertical installation
26 Air cooled ?nenmoso I;stalamon vgr’uoal
Condensador MOHWKEHHbIM YDOBHEM LyMa E€PTUKaNbHbIN MOHTaX
300 400 500 600 700 800 C BO3[YLUHbIM OXNIAKAEHUEM Residenziale
bot Bat Residential
otenza ating Residencial
Potencia lMpon3BoanTENbHOCTL KW (AT 15K) [ins Xunbix KBapTanos




SHV O 330

SHV O 350

2 1 mm Passo alette Fin spacing
u Paso de aletas LLlar ope6pexus
Models W SHVN 5/4| 6/4| 17/0| 10/4| 12/8| 13/9) 7/7| 9/4| 10/2| 15/5 19/0| 20/4| 23/2| 28/5| 30/6 —| 38/0| 40/8 —| 38/1| 40/9| 46/5| 57/0| 61/2 —| 76/0| 81/6
T oS - | o n°| 10| 10| 10| 200 200| 200] 10| 10| 10| 200 200| 200| 3000| 3000| 3000 —| 40000 40000 —| 433 483| 6855| 6855| 6608 —| 88888 | 83333
potenza hoongeoemocs KW (AT 15K) 5,4 6,0 65| 10,8 12,0/ 13,0 8,0 9,1 98| 16,0 182 196| 240| 273| 294 —| 364| 392 —| 364| 392| 480| 546| 588 —| 728| 784
Portata d'aria B m3h 1700 1500| 1600| 3400 3000 3200§ 2400| 2100| 2300| 4800 4200| 4600| 7200| 6300| 6900 —| 8400| 9200 —| 8400| 9200| 14400| 12600| 13800 —1| 16800 18400
e o ofio W 135| 135| 135| 270| 270| 270) 180| 180| 180| 360 360 360| 540| 540| 540 —| 70| 720 —| 7200 720| 1080| 1080| 1080 —| 1440| 1440
RS A 06| 06| 06 12 1,2 121 085 085| 0,85 1,7 1,7 17| 255| 255 255 —| 34| 34 —| 34| 34| 51 51 5,1 —| 68| 68
e et e OB (A)  (Total) (O6wwin) 38 38 38 41 41 41 40 40 40 43 43 43 45 45 45 — 46 46 — 46 46 48 48 48 — 49 49
&::edzﬂel?iggﬁizneerzgfgtg?ca ngég?écgzmaﬂ;gfr: l:?:es E)ronome6nenvm D D C D D C D C C D C C D C C — C C — C C D C C —_ C C
Passo alette Fin spacing
2l1 mm Paso de aletas LLlar ope6peHus
Moddo W, SHVS 41| 4/8] —| 8/2| 96| —=| e/0| e/7| —| 12/0 13/5| —| 18/0| 20/2| —| 24/0| 27/0| —| 24/1| 27/1 —| 36/0| 40/5| —| 48/1| 54/0| —
Voniadores o e soseiusropn O P n°| 1o| 1o| —| 200 200] —] 10| 10| —| 200 200 —| 3000| 3000|  —|40000|40000| —| 483| 483] —| 6833] 6833| —|88999(88833] @ —
Potenza R oamemocrs KW (AT 15K) 4,2 4,5 — 8,4 9,0 — 5,8 6,1 —| 116 12,2 —| 174| 183 —| 232| 244 —| 232| 244 —| 348| 366 —| 46,4| 488 —
Portata darta Pt e m3h 1100| 1000 —| 2200| 2000 —| 1500| 1300 —| 3000 2600 —| 4500| 3900 —| 6000| 5200 —| 6000| 5200 —| 9000| 7800 —| 12000| 10400 —
Moo o oraomption W 65 65 —| 130 130 — 70 70 —| 140 140 —| 210 210 —| 280 280 —| 280| 280 —| 420 420 —| 560| 560 —
e erarent A 0,3 0,3 — 0,6 0,6 —| o033 033 —| 066 0,66 —| 099 0,99 —| 132 1,32 —| 132 1,32 —| 1,98 1,98 —| 264| 264 —
e e ot arens OB (A)  (Total) (06wuwin) 29 29 — 32 32 — 30 30 — 33 33 — 35 35 — 36 36 — 36 36 — 38 38 — 39 39 —
Rk o espronoTpete C C — C C — B B — B B — B B — B B — B B — B B — B B —
— * e e s TP 115 175 195| 230| 350| 39,08 175| 260| 295| 350 520| 590| 525 780| 885| 700| 1040| 1180| 70,0/ 104,0| 1180| 1050| 156,0| 177,0| 140,0| 208,0| 236,0
e esterna exemal 2 75| 12| 149| 150| 224| 298] 113| 169 225 226 338| 450 339| 507 675| 452| 676| 900| 452| 676| 900| 67,8 101,4| 1350 90,4 1352| 180,0
TURBOCOIL - oy
floseprocte Moma  wypews M o7 11| 15| 14| 22| 3o 14| 17| 23] 22 34| 46| 33| 51| 69| 44| 68| 92| 44| e8] 92] 66| 102 138 88| 136 184
e e s oyt Emiaclin  bewenas MM | 16/16| 16/16| 16/16| 16/16| 18/18| 18/18] 16/16| 16/16| 18/18| 18/18 22/22| 22/22| 22/22| 22/22| 28/28| 22/22| 28/28| 28/28| 22/22| 28/28| 28/28| 28/28| 35/28| 42/35| 35/28| 42/35| 42/35
e R ito G e dm? 13 1,9 2,5 2,5 3,7 4,8 2,2 3,3 4,4 4,4 6,5 8,6 6,3 96| 12,9 85| 13,0 172 89| 134| 176| 133| 199| 268| 178| 26,7| 350
peso Weight kg (V) 11 12 13 21 23 25 16 18 20 29 33 37 42 48 54 55 63 71 56 64 72 81 92| 103| 104| 120 135
i Ko n° 2 2 3 3 4 4 2 3 4 4 6 7 6 8 11 8 11 15 8 11 14 12 16 22 16 22 30
Passo alette Fin spacing
3-2 mm Paso de aletas LLlar ope6peHus
Modelo W, SHVN 4/2| 5/8| 6/5| 8/7| 11/4| 13/1]} 6/3| 8/3| 9/5| 12/9 16/5| 19/1 —| 24/7| 28/6 —| 33/0| 38/2 —| 33/1| 38/3 —| 49/5| 57/1 —| 66/0| 76/1
e SRR - | o n°| 1ol 1o| 10| 200| 200| 200] 1o| 1o| {o| 200 200| 200| —| 3000| 3ooo|  —|4oo000|4o000| —| 483| 483| —| 6383]| 6898 —|88885]|88888
potenza R omensocs KW (AT 15K) 45 5,5 6,0 9,0 11,0 120 6,5 8,2 89| 13,0 164| 178 —| 246| 267 —| 328| 356 —| 328| 356 —| 492| 534 —| 56| 71,2
Portata d'aria B m3h 1800| 1600| 1700| 3600 3200 3400§ 2600| 2400| 2500| 5200 4800| 5000 —| 7200| 7500 —| 9600| 10000 —| 9600| 10000 —| 14400 15000 —1 19200 20000
e o tio W 135| 135| 135| 270| 270| 270) 180| 180| 180| 360 360| 360 —| 540| 540 —| 70| 720 —| 720| 720 —| 1080| 1080 —| 1440| 1440
e e nraTenei A 0,6 0,6 0,6 1,2 1,2 12] 085| 085 0.85 1.7 1.7 1.7 —| 255| 255 — 3.4 3.4 — 3.4 3.4 — 5.1 5.1 — 6.8 6.8
e ot e OB (A (Total) (O6uwin) 38 38 38 4 4 4 40 40 40 43 43 43 — 45 45 — 46 46 — 46 46 — 48 48 — 49 49
8:::Zedzﬂeltf;iz:eigiiizneer:gfg“éct?ca Eﬁfcrg?&zmﬁ':ﬁ%ﬁ l:ea:es pronotpeGneHms D D D D D D D C C D C C - C C - C C - C C - C C - C C
Passo alette Fin spacing
3l2 mm Paso de aletas LLlar opeGpeHus
Moddo W SHVS 3/6| 4/5| 5/2| 71| 89| o8] 5/1| 6/2| 6/8| 10/3 12/5| 13/7| 15/3| 18/7| 20/5| —| 25/0| 27/4| —| 25/1| 27/5| 30/7| 37/5| 41/ —| 50/0| 54/8
e - - °| 10| 10| 1o| 200] 200] 200] 10| 10| 1o| 200 200| 200| 3000| 3o00| 3ooo| —|4ooool4ooco] —| 483| 465| 683| 6833] 6655| —|88383|86555
potenza, R omremocrs KW (AT 15K) 3,6 43 4,6 7,2 8,6 9,2 5,0 6,0 64| 10,0 12,0 12,8 150| 18,0| 192 —| 240 256 —| 240| 256| 30,0| 360| 384 —| 480 51,2
Portata darta P e m¥h 1200 1100| 1200| 2400| 2200| 2400§ 1700| 1500| 1600| 3400 3000 3200| 5100| 4500| 4800 —| 6000| 6400 —| 6000| 6400| 10200 9000| 9600 —1 12000| 12800
e eaaaption W 65 65 65| 130| 130| 130 70 70 70| 140 140| 140 210 210 210 —| 280 280 —| 280| 280| 420| 420| 420 —| 560| 560
e o et A 0,3 0,3 0,3 0,6 0,6 06] 033 033 033 066 066| 066 099 099 099 —| 1,32 132 —| 132 1,32 198| 198| 1,98 —| 264| 264
e e e oo arews OB (A)  (Total) (O6uvin) 29 29 29 32 32 32 30 30 30 33 33 33 35 35 35 — 36 36 — 36 36 38 38 38 — 39 39
e o o oo, eapronoTpetes C C C C C C B B B B B B B B B — B B — B B B B B — B B
— * e s TP 80| 12,0 135| 160| 240 2708 120| 180| =200| 24,0 36,0 40,0| 360| 540 60,0 —| 72,0| 800 —| 70| 800| 720| 1080 120,0 —1| 144,0] 160,0
o esterna M 5,1 76 101 102| 152| 202 771 15| 153| 154 230| 306| 231| 345| 459 —| 46,0| 612 —| 460| 612| 462| 690 91,8 —| 92,0| 1224
TURBOCOIL (= -
floseprocte il e T’ 07 1,1 15 14 22| 30 11 1,70 23] 22 34| 46| 33| 54| 69 —| 68| 92 —| 68| 92| 66 102| 138 —| 136] 184
e e ooy o By mm | 16/16| 16/16| 16/16| 16/16| 18/18| 18/18] 16/16| 16/16| 18/18| 18/18 22/22| 22/22| 22/22| 22/22| 28/28 —| 28/28| 28/28 —| 28/28| 28/28| 28/28| 35/28| 42/35 —| 42/35| 42/35
Ve iito Caam o dm? 13| 19| 25| 25| 37| 48] 22| 33| 44| 44 65| 86| 63| 96| 129 —| 130 17,2 —| 134| 176| 133| 199| 268 —| 267| 350
peso Ieight kg (V) 11 12 13 21 23 25 15 17 19 28 32 36 41 47 53 — 62 70 — 63 71 79 90| 101 —| 17| 13
Qreut s o8 n° 2 2 3 3 4 4 2 3 4 4 6 7 6 8 11 — 11 15 — 11 14 12 16 22 — 22 30

EUROVENT
CERTIFIED PERFORMANCE

ERTIFY-ALL
AIR COOLED CONDENSERS

Le potenze dei condensatori sono state provate secondo la norma ENV 327

Condensers capacities are tested according to ENV 327

Potencia de los condensadores comprobada de acuerdo con la norma ENV 327
Ipou3BOAMTENBHOCTY KOHAEHCATOPOB MPOBEPEHbI COrNacHo HopmaTveaM ENV 327

* Superficie equivalente

Superficie di uno scambiatore
di calore di pari potenza ma
con tubi ed alette tradizionali.

* Surface équivalente
Surface d’'une batterie d’é-
change thermique de puissan-
ce égale, mais avec tubes et
ailettes traditionnels.

* Superficie equivalente
Superficie equivalente a la de
un intercambiador térmico de
potencia similar con una confi-
guracién de tubos v aletas tra-
dicional.

* JKkBUBaNeHTHas
NOBEPXHOCTb
lMoBepxHOCTb
TENNOOOMEHHMKA TOM Xe
NPOU3BOAUTENBHOCTU, HO C
Tpy6amn 1 opebpeHnem
TPAZMLMOHHOIO UCMONHEHUS.




SHV © 500

Modslo Hggens SHVN - 24 29 - 50 58 - 73 83 - 98 110 - 147 165
Elttoventiator qp 2500 mmxr — 10 10 - 2 00 200 —|  3oc0 3 000 - 433 433 —|  63%] 68%%
oo o B s —| & Al A A — & Al A A = & Al A A = & Al A A —| & Al & A
Potenza. Moavasommensiocrs KW (AT 15K) —| 252 219| 211 237 —| 504 438| 542 474 —| 756 657| 813 71,1 —| 1008 876| 1084 948 —| 1512 131,4| 1626 1422
Portata ara, Pa sy M/ —| 6900 5600 7000 6000 — | 13800 11200 | 14000 12000 — | 20700 16800 | 21000 18000 — | 27600 22400 | 28000 24000 — | 41400 33600 | 42000 36000
Noor bouarcoraomption W —| 780 610| 780 610 —| 1560 1220| 1560 1220 —| 2340 1830| 2340 1830 —| 3120 2440| 3120 2440 — | 4680 3660| 4680 3660
R Ap— A gl DL 1L O 1Y R A —| 84 22| 34 22 —| 51 33| 51 33 —| 68 44| 68 44 —| 102 66| 102 68
k,':dpp 5;;:;5;2;%;5”;;%% dB (A) (rgta|) (O6umin) —| 49 45| 49 45 —| 52 48| 52 48 —| 53 49| 5 49 —| 5 51| 5 5 —| 5 5| 5% 5
8:gz:edeeﬁ:f:ilceig?:izn:r:g%Iéct?ca E:Zrcgce t:;%gzif; ; +¥occ|$|jsaHepron0Tpe6neHMﬂ — D D D D . D D D D — D D D D — D D D D - D D D D
Voclo Megens SHVS 16 19 - 32 38 - 48 59 - 64 77 — 96 114 -
Elttoventiator 6p 2500mmxn 10 10 — 2 00 200 — 3 000 3 000 - 433 433 —| 6333|688 —
oy R A A & A —| & Al A A — A Al A A —| & Al & A —| & AL A A -
Potenza Rating kW (AT 15K 164 152| 187 172 —| 328 304| 874 344 — 492 456| 561 516 —| 656 608| 748 688 —| 984 92| 1122 1032 —
Potencia npOMSBO,qVITeJ'IbHOCTb
Portata d'aria Py méh 4900 4550 | 4400 4000 — | 9800 9100| 8800 8000 — 14700 13650 | 13200 12000 — | 19600 18200 | 17600 16000 — | 29400 27300 | 26400 24000 —
Motor powr corsumption W 320 20| 320 220 —| 640 40| 640 440 — 960 660 960 660 —| 1280 80| 1280 880 —| 1920 1320] 1920 1320 —
e — A 09 04| 09 o4 —| 18 o8] 18 08 — 21 12| 27 12 —| 36 18] 35 16 —| 54 24| 54 24 —
kmﬂ:‘:,gf;f;;fg:::n";;a 33;:;5;3%;%1?;;%, dB (A) thal) (O6uin) 39 37| 39 —| 42 4| 4 42 — 8 4 48 4 —| 45 43| 45 43 —| 4 4| 4 4 —
Gl s shomnais endrgetca KDck S pextmiocan sHepronoToeG et c C C B — C C C B — c C C B — c ¢C C B — c ¢l Cc B —
Vocol Hggens SHVR 12 15 - 27 31 - 4 47 - 56 62 - 81 93 -
Elefiroventiatort 8P @500 mm x n° 10 10 — 200 200 — 3000 3000 — 433 433 — 6 900 6 900 —
s T e oen A A[A A - A Al A A — A Al A& A —| & Al & A = & Al A A -
Potenza Rooveopnrenssocrs KW (AT 15K) 129 13| 137 115 —| 258 26| 274 230 — 387 39| 41 345 —| 516 452| 548 460 —| 714 678] 822 69,0 —
Portata d'aria P ey m¥h 3300 2800| 3000 2400 — | 6600 5600| 6000 4800 — 9900 8400 | 9000 7200 — | 13200 11200 | 12000 9600 — | 19800 16800 | 18000 14400 —
e aomotion W 140 85| 140 8 —| 20 170| 280 170 — 40 55| 420 255 —| 560 340 560 340 —| 840 510 840 510 —
S e garaTenci A 045 02| 045 02 —| 09 04| 09 04 — 135 06| 1,35 06 —| 18 08| 18 08 —| 27 12| 27 12 —
R e ot e OB (A)  (Total) (06wwin) 0 26 30 —| 88 29| 3B 2 — 3 30| M N —| % 2| % —| & B ¥ B —
Cres o encancia rargétea Rracs S 0acTaBtocm aHepronoTpesner B Al B A —| B Al B A — B Al B A —| B Al B A —| B Al B A —
superfce * B Savasnesmias M 37,5 56,5 63,5 75,0 113,0 127,0 112,5 169,5 190,5 150,0 226,0 254,0 225,0 339,0 381,0
Qurtace TURBOCOLL esterna P M° 24,2 36,3 48,4 48,4 72,6 96,8 72,6 108,9 145,2 96,8 145,2 193,6 145,2 217,8 290,4
flosepxiocts terna Braroersn M 26 39 52 52 78 10,4 78 1,7 15,6 10,4 15,6 20,8 15,6 23,4 31,2
Attacehl e e narpybi o Bran/aorog. MM 18/16 22/18 28/22 28/22 35/28 35/28 28/22 35/28 42/35 35/28 42/35 54/42 42/35 54/42 54/42
Vo e o bt commera dm? 4,3 6,4 8,5 8,3 12,4 16,2 11,9 17,9 24,1 17,4 26,1 35,7 25,9 39,1 50,2
peso Dleight kg (H) 52 56 60 86 94 102 120 132 144 160 174 190 228 250 274
Cratos Ko orrypos n° 4 8 8 8 12 16 11 16 22 16 24 32 22 32 44
EUROVENT { i
R Oy N Le potenze dei cor‘u'jensator/ sono state provate secondo la norma ENV 327 * Superficie equivalente * Surface equivalent
o~ Condensers capacities are tested according to ENV 327 Superficie di uno scambiatore di calore  Equal surfaces of comparable capacity
Potencia de los condensadores comprobada de acuerdo con la norma ENV 327 di pari potenza ma con tubi ed alette tra-  with traditional tubes and fin configura-
[pon3BOAMTENBHOCTW KOHLEHCATOPOB NPOBEPEHDI COrNacHO dizional tion.
Hopmatusam ENV 327 * Superficie equivalente * JKBMBaNEHTHas NOBEPXHOCTb
Superficie equivalente a la de un inter-  MoBepxHOCTb TeMNOOGMEHHMKA TON Xe
AR CoSERTIAL SERS cambiador térmico QG potencia similar  npon3soaUTENbHOCTH, HO C TPyGamu U
con una configuracion de tubos y aletas  ope6peHuem TPaAULMOHHOMO
tradicional. UCMOJHEHMS.
Versioni speciali Special versions Versiones especiales CneumanbHble BapuaHTbl
Fattori di correzione per Correction factors for Factores de correccion KoadpdpuumeHTsl koppensiuum
versioni speciali con special versions with fan para versiones especiales IS cneuyanbHbIX BapuaHToB
motori elettrici motors 1 ~ 230 V 50 Hz. con motores eléctricos 1 TENI00GMEHHNKOB C [ —— |
1~230V50Hz. ~ 230V 50 Hz 3NeKTpOfBUraTeNs MM J L
Viocklo Megens SHVN | SHVS | SHVR
Potonza Rating KW 09 097 097
imrtenf'z, - Z.p °M3B?.’:'"Te“bH°CTb ' ' ' Convogliatore Fan shroud Difusor: Kopnyc
Cgugaalldeagi?e chc;lg:ln ; Oysﬂyxa mé/h 0,92 0,94 0,94 * Boccagli delle * New high efficiency ¢ Nuevo y eficaz BEHTUAATOPA
Assorbimento motori ventole di nuovo fan shrouds to difusor que evitala e Hosas koHcTpykuus
Motor power consumption W 0% 085 097 disegno ad alta eliminate air recirculacion de aire  o6euaex senTunsTopos
Consumo del motor . A 104 134 134 efficienza per backflow and to y reduce el ruido. BBICOKO/ 3pGEKTUBHOCTH
In.xapaKTePUCTUK ABUraTenei y )y y eliminare il ricircolo reduce the noise. BbINONHEHa TakM 06pa3oM,
Livello pressione sonora Sound pressure level B (A) -9 - -1 dell’aria e ridurre la UTOGbI NPeAoTBPaTUTL
Nivel de presién sonora YpOoBEHb 3BYKOBOrO AaBJIEHNS rumorosita. PELVPKYNISLMIO BO3ayXa U

YMEHbLUUTb YPOBEHD LyMa.
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SHV ¢ 500 PLUS

Viodelo Mogens SHVN 28 33 51 61 79 94 106 122 133 156 105 124 158 186 212 244 265 310
Fang " 4P ©500 mm xr° 10 10 2 00 2 00 3000 3000| 40000 40000| 500000| 500000 438 483 6 999 6995 85999 85999| 1099958| 103956
oo nerops o T A AA ATA ATA ATA ATA AT A A A AL A AN AL A AL A AL A AL A AL A AL A AL A AL A A
poenza Moavasommensiocrs KW (AT 15K) %5 24| 3 215| 53 48| 62 55| 795 72| 93 &5 106 9 124 10| 1325 120 155 1375| 106 96| 124 110| 159 144| 186 165 212 19%2| 248 220| 265 240| 310 275
B‘;ﬁﬁt@g{f’ia éggg;"ggsnyxa mé/h 8500 7200 8100 6800| 17000 14400 | 16200 13600 | 25500 21600 | 24300 20400| 34000 28800 32400 27200 | 42500 36000 | 40500 34000 | 34000 28800 | 32400 27200 | 51000 43200 | 48600 40800 | 68000 57600 | 64800 54400 | 85000 72000 | 81000 68000
ot power omacmption w 720 500| 720 500| 1440 1180| 1440 1180| 2160 1770| 2160 1770 2880 2360 2880 2360 | 3600 2950 3600 2950 | 2880 2360| 2880 2360| 4320 3540| 4320 3540| 5760 4720| 5760 4720| 7200 5900 | 7200 5900
D eme ganraTenci A 165 105| 165 105] 33 21| 33 21| 495 315 495 315 66 42 66 42| 825 525| 825 525| 66 42| 66 42| 99 63| 99 63| 132 84| 132 84| 165 105| 165 105
K e Vooat oo seanes OB (A)  (Total) (O6uvin) 52 48| 52 48 55 51| 55 51| 56 52| 56 52| 57 53 57 53| 58 54| 58 54| 57 53| 57 53| 59 55| 59 55| 60 56| 60 56| 60 56| 60 56
g:ass$.efftipienza energetica Energetic efficiency class D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D D
assification “energie” Knacc ap$eKTUBHOCTU SHEpronoTpeGneHms
Vodst Mogens SHVS 21 23 37 42 57 14 84 92 102 113 85 89 123 137 164 179 205 224
Elettoventlator 6P @500 mmxn° 10 10 2 00 2 00 3000 3000 4 0000 40000| 500000| 500000 483 483 6 999 6399 89999 8399991 1095995| 1095998
\é?'lrg!i(l'?’geou;:HTMﬂﬂTopbl 881"1?’%?(?3?10 %aﬂnl'elgﬁT'HOHEHMﬂ A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Potenza R ommensiocrs KW (AT 15K) 205 195 225 21| 4 39| 45 4| 615 585 675 63 & 78 9 84| 1025 975| 1125 105 82 78| 90 84| 128 117 135 126 164 156| 180 168| 205 195| 225 210
Portata d aria Pty e M 5600 5200) 5300 4900| 11200 10400| 10600 9800| 16800 15600| 15900 14700| 22400 20800 21200 19600 | 28000 26000 | 26500 24500 | 22400 20800 | 21200 19600 | 33600 31200 | 31800 29400 | 44800 41600 | 42400 39200 | 56000 52000 53000 49000
Motor powr corsumption W 260 200 280 200 560 400| 560 400 840 600| 840 600| 1120 800 1120 800| 1400 1000| 1400 1000 1120 800| 1120 800| 1680 1200| 1680 1120| 2240 1600| 2240 1600 | 2800 2000| 2800 2000
E pcapct gerarenei A 09 04 09 04/ 18 08 18 08 27 12| 27 12| 36 16 36 16| 45 20| 45 20| 36 16| 36 16| 54 24| 54 24| 72 32| 72 32| 90 40| 90 40
kmi!;"up,;s;;;”:;,"nﬁ;’,? vﬁgggg’mﬁ’f;;g;fg;;mw dB (A)_(Tota) (OGuh) 40 3| 40 39| 43 42| 48 42| 44 43| M4 4] 45 4 45 44| 46 45| 46 45| 45 44| 45 44| 4T 46| 41 46| 48 47| 48 47| 48 41| 48 47
Claicaton ‘anerget Ko sbboqamoe mepronopeies B B B B B B B B B B B B B B B Bl B B B B B B B B B B B B/l B B B Bl B Bl B B
Mockle s SHVR 17 - 34 - 43 - 63 - 74 - 66 - 95 - 125 - 155 -
Modeéle Mogenb
gp ©2500mxr 10 —| 20|  —| sow| —| 400 —[ sooooo] =] 48[ —| %[  —| soe3] | 1038%[ -
oy e e e A A - & A —| A A - - & A - & A = & A —| & A - 2 2 -
Pussarce Moormomensiocr KW_(AT 1K) 155 14 —| st o8 —| %5 2 —| 620 56 —| 5 n —| & 5 —| @ w —| 124 112 —| 1% 140 —
Porata daria e e MM 3800 3300 —| 7600 6600 —| 11400 9900 —| 1520013200 —| 19000 16500 —| 15200 13200 —| 22800 19800 —| 30400 26400 —| 38000 33000 —
Hiotor power sonsumpton w 125 85 —| 250 170 —| 315 255 —| 500 340 —| 625 4% —| 500 340 —| 750 510 —| 1000 680 —| 1250 850 —
S;'_ii%“:;;“ﬁ??;im pevrareneit A 043 02 —| 08 04 —| 129 06 —| 172 08 —| 215 10 —| 1,72 08 —| 258 12 —| 34 16 —| 43 20 —
k,‘xz";ua;g;i;":;"n";s §gggg‘Hggz§Sg;;fg;'mm dB (A)_(Total) (O6uyi) 2 29 —| 3% % —| 3% 3 —| & U —| 8 % —| a7 U —| 3 3% —| 4 ¥ —| 4 ¥ —
Giossreaton o e sopommocn wegorarpesrens | A A —| A A —| A A —| A A —| A A —| A A —| A A —| A A —| A A —
- * Bohons  Suammanemian 58,4 87,6 116,8 175,2 175,2 262,8 233,6 350,4 292 438 233,6 350,4 350,4 525,6 467,2 700,8 584 876
gggg;iecie TURBOCOIL gstema ﬁx;gry”)';‘Laﬂ m? 31,7 56,5 75,4 113 113,1 169,5 150,8 226 188,5 282,5 150,8 226 226,2 339 301,6 452 377 565
flosepsocr interna Borperss M 4 6 8 12 12 18 16 24 20 30 16 24 24 36 32 48 40 60
Atachl e oy Enocmiosien. Bronyoauog, MM 22/22 28/28 35/28 42/35 42/35 54/42 42/35 54/42 54/42 76/54 42/35 54/42 54/42 76/54 54/42 76/54 76/54 76/54
Voo e o Clooam vommera dm? 6,5 10 12,5 19 19 28 24 37 31 48 26 40 40 62 51 79 67 9
Peso Dleight kg (H) 109 119 162 177 214 239 282 312 335 370 276 306 375 425 490 550 589 659
Sroutti e rypos n° 8 12 14 20 20 30 20 30 40 60 28 40 40 60 40 60 80 120
EuvROVENT Le potenze dei condensatori sono state provate secondo la norma ENV 327 * Superficie equivalente * Surface equivalent
~ Condensers capacities are tested according to ENV 327 Superficie di uno scambiatore di calore  Equal surfaces of comparable capacity
Potencia de los condensadores comprobada de acuerdo con la norma ENV 327 S:Z{i)grrllaﬁ)i?tenza ma con tubi ed alette tra- mtr? tragitional tubes and fin configura-
Mpon3BOANTENBHOCTM KOHAEHCATOPOB NPOBEPEHDBI COrNAaCHO HOPMaTNBaM
ENV 327 * Superficie equivalente * JKBMBANEHTHAsi NOBEPXHOCTh
Superficie equivalente a la de un inter-  MNosepxHOCTb TeNI006MEHHMKA TOM Xe,
CERTIFY-ALL cambiador térmico de potencia similar  Ho ¢ Tpy6amum u opebpeHuem
AIR COOLED CONDENSERS con una configuracion de tubos y aletas ~ TpagMLMOHHOrO UCMONHEHMS.
tradicional.
Versioni speciali Special versions Versiones especiales CneupanbHble BapuaHTbl
Fattori di correzione per Correction factors for Factores de correccion KoadduumeHTsl koppensiuum
versioni speciali con special versions with fan para versiones especiales IS cneuyanbHbIX BapuaHToB
motori elettrici motors 1 ~ 230 V 50 Hz. con motores eléctricos 1 TeNNOOGMEHHUKOB C [ ——— |
1~230V50Hz. ~ 230V 50 Hz 3NeKTPOfBUraTeNs M1 J L
Mocilo i SHVN | SHVS | SHVR
Modelo Mogenb
Potenza Ratin
; kW 0,96 0,97 0,97
Pmenc'a, - I'Ip OUSBOATENbHOCTL ' ' ' Convogliatore Fan shroud Difusor: K
Gavl de ro Packon s0aaya m¥h 092 09 094 *Boccagi delle  + New igh eficiency +Nuevoyeficaz  sentanatopa
Assorbimento motori ventole di nuovo fan shrouds to difusor que evitala Hosas koHcTpykuus
Motor power consumption W 0% 085 097 disegno ad alta eliminate air recirculacion de aire  o6euaex sexTunsTopos
Consumo del motor efficienza per backflow and to y reduce el ruido. BbICOKOV AHeKTUBHOCTM
Motorleistung Aufnahme A 1y94 1y34 1y34 eliminare il ricircolo reduce the noise. BbINONHEHA TakinM 06Pa3oM,
Livello pressione sonora Sound pressure level B (A) -9 - -1 dell’aria e ridurre la 4TOGbI NPeaoTBPaTUTL
Nivel de presién sonora YpOoBEHb 3BYKOBOrO AaB/IEHNS rumorosita. peLMpKYISLMIO BO3ayXa W

YMEHbILUTb YPOBEHD LiyMa.
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SHV ¢ 630 SPE
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Modslo Nagens SHVN 26 30 49 53 78 91 103 118 130 153 104 119 157 182 208 242 260 302
Fang " 6P © 630 mm xr° 10 10 2 00 2 00 3000 3000| 40000 40000| 500000 500000 433 433 6 999 6390 83999 89%56| 1055559 1089995
L — T e e A A o Al A Al A A A Al A A A A A AL A AL A AL A A A A A AL A A A AL A AL A A A A
Ponze, Moonommeniocs KW (AT 15K) % 2| 30 24| 5 4| 60 4| 78 66| 90 72| 104 88 120 9| 130 110| 150 120| 104 88| 120 96| 156 132| 180 144| 208 76| 240 192| 260 220| 300 240
Portata darta Pz m3h 8300 6200| 7800 5800 | 16600 12400 | 15600 11600 | 24900 18600 | 23400 17400 | 33200 24800 31200 23200 | 41500 31000 | 39000 29000 | 33200 24800 | 31200 23200 | 49800 37200 | 46800 34800 | 66400 49600 | 62400 46400 | 83000 62000| 78000 58000
Noor bouarcoraomption W 5710 370| 570 370| 1140 740( 1140 740| 1710 1110| 1710 1110| 2280 1480 2280 1480| 2850 1850| 2850 1850| 2280 1480| 2280 1480| 3420 2220| 3420 2220| 4560 2960 | 4560 2960 | 5700 3700 5700 3700
e paraTenei A 1,16 062 1,16 062| 232 124| 232 124| 348 186 348 186| 464 248 464 248| 580 310| 580 310| 464 248| 464 248| 69 372| 696 372| 928 49| 928 49| 1160 62| 1160 62
e e oo OB (A)  (Total) (O6uwin) 45 38| 45 38| 48 41| 48 41| 49 42| 49 L] 50 4 50 43| 51 44| 51 44| 50 43| 50 43| B2 45| 52 45| 53 46| 53 46| 53 46| 53 46
e o ehomraie orchgsuca e e norpeGress C C C C C C Y Y Y C ¢C c ¢© c C C C C C c ¢C c ¢ c ¢ c ¢/ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
Vocklo egerns SHVS 22 25 39 44 70 72 87 97 111 117 88 99 129 141 173 188 213 235
P gp 2680mmxn 10 10 200 200|  3000|  3000| 40000 40000| 500000| 500000 483 483|  6800|  60600| 86000|  88000| 1063566| 1085860
gi?ﬂ?gggeesﬁmnmopbl 88&\693\%?%0 %’?: %%Cgtqumewﬂ A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
potenza Moonsommensiocs KW (AT 15K) 25 18| 235 185| 43 36| 47 37| o645 54| 705 555| 86 72 94 7411075 0| 175 5| 8 72| 94 74| 120 108 141 111 172 14| 188 148 215 180| 235 185
Portata d'aria Py m3h 6000 4600 | 5600 4200 | 12000 9200 11200 8400 | 18000 13800 | 16800 12600 | 24000 18400 22400 16800 | 30000 23000 | 28000 21000 | 24000 18400 | 22400 16800 | 36000 27600 | 33600 25200 | 48000 36800 | 44800 33600 | 60000 46000 | 5600 42000
Noor powar coracmpion W 20 180| 280 180| 560 360( 560 360| 840 540| 840 540| 1120 720 1120 720| 1400 900| 1400 900| 1120 720| 1120 720| 1680 1080| 1680 1080| 2240 1440| 2280 1440 | 2800 1800| 2800 1800
Sﬁ&?&;iﬁfeﬂﬂﬁ‘m‘i& gewraTenei A 078 036| 078 036 15 072| 15 072 234 108 234 108| 312 144 312 144| 390 180 390 180| 312 144| 312 144| 468 216| 468 216| 624 28| 624 288| 7,80 360 7,80 360
e e e s OB (A (Total) (06uuyin) B | 38 R 4 3B 4 B 4 B| 42 3B 448 I 43 37| 4 38| 44 38| 4 37| 43 37| 45 39| 45 39| 46 40| 46 40| 46 40| 46 40
Gl e mtcrnein rbuoa e oo soronoToetress B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B| B B| B B B B
oo i SHVR 18 - 35 - 46 - 67 - 82 - 69 - 100 - 128 - 159 -
Modelo Mogenb
Elettroventiator 12p @630 mmxn° 10 — 2 00 — 3000 — 4 0000 —| 500000 — 483 — 6 909 — 89999 —| 103835 —
oo e e e A A - A A - A& A - A A - A& A - 4 A - & A = & A - & A -
potenze Roondeopmensocrs KW (AT 15K) 1% 13 —| % % —| 8 3 —| 64 & —| 80 65 —| 64 & —| 9% 78 —| 128 104 —| 160 130 —
Portata d'aria P ey m3h 3900 3000 —| 7800 6000 —| 11700 9000 — | 15600 12000 — | 19500 15000 — | 15600 12000 — | 23400 18000 — | 31200 24000 — | 39000 30000 —
e aomotion W 120 65 —| 240 130 —| 360 195 —| 480 260 —| 600 325 —| 480 260 —| 720 3% —| 90 520 —| 1200 650 —
S e garaTenci A 034 013 —| 068 02 —| 1,02 039 —| 136 052 —| 1,7 065 —| 136 052 —| 204 078 —| 212 104 —| 340 130 —
o opmonss oot mmsomrens 0B (A)(Tota) (OBuyi) ) —| w2 —| s —| 2 —| & % —| 2 | u —| x | 5 2 _
Gl sicensta endrgetca K ahgotnasoe e mearonooSies A A —| A A —| A A —| A A —| A A —| A A —| A A —| A A —| A A —
— * Bohans Suemmanenmias M 58,4 87,6 116,8 175,2 175,2 262,8 233,6 350,4 292 438 233,6 350,4 350,4 525,6 467,2 700,8 584 876
Qe e TURBOGOIL gstema P M2 37,7 56,5 75,4 13 113,1 169,5 150,8 226 188,5 282,5 150,8 226 226,2 339 301,6 452 377 565
n i I
°Be“f”°°“° | intermia | Bramoersn M 4,0 6,0 8 12 12 18 16 24 20 30 16 24 24 36 32 48 40 60
Attacehl o e nemoyo Emo Dan/aoson MM 22/22 28/28 35/28 42/35 42/35 54/42 42/35 54/42 54/42 76/54 42/35 54/42 54/42 76/54 54/42 76/54 76/54 76/54
Vo e o O Xomeypa dm? 6,5 10,0 12,5 19,0 19 28 24 37 31 48 26 40 40 62 51 79 67 92
peso Dleight kg (H) 113 123 170 185 226 251 298 328 355 390 292 322 399 449 522 582 629 699
Grouit R rypos n° 8 12 14 20 20 30 20 30 40 60 28 40 40 60 40 60 80 120
EUROVENT Le potenze dei condensatori sono state provate secondo la norma ENV 327 * Superficie equivalente * Surface equivalent
.~ Condensers capacities are tested according to ENV 327 Superficie di uno scambiatore di calore  Equal surfaces of comparable capacity
Potencia de los condensadores comprobada de acuerdo con la norma ENV 327 g:zy?grr:arﬁ?tenza ma con tubi ed alette tra- ¥i\gtr2]. traditional tubes and fin configura-
Elmmgag(;nmenwocm KOHZEHCAaTOPOB MPOBEPEHbI COrIaCcHO HOpMaTUBam * Superficl alent %3
uperticie equivaiente KBUBAJIEHTHAA NOBEPXHOCTb
Superficie equivalente a la de un inter-  MoBepXxHOCTb Tenn006MeHHUKA TON Xe
CERTIFY-ALL cambiador térmico de potencia similar  npousBoauTenbHOCTH, HO C TPy6amu 1
AlR COOLED CONDENSERS con una configuracién de tubos y aletas  ope6pexnem TPaaNLMOHHOTO
tradicional. MCMOJIHEHNUS.
Versioni speciali Special versions Versiones especiales CreuvasbHble BapuanTs
Fattori di correzione per  Correction factors for Factores de correccién KoaguumenT koppensiyn st
versioni speciali con special versions with fan  para versiones especiales ~cneuvanshbix sapuartos
motori elettrici motors 1 ~ 230V 50 Hz. con motores eléctricos 1 Te”""ss‘:"e””w"“ [><]
1~230V50Hz. ~230V50Hz 3“f” OABUTaTENAMM Po T’ON' J L
1~ 230V 50 Hz. M
Moo Megens SHVN | SHVS OPERATING COST!
Poissance e — KW 1,00 1,00 Comogators S Disor comnye
Fortata d'aria é‘;g;t‘,j;ﬂ{.gma m3/h 1,00 1,00 * Boccagli delle * New high efficiency ~ ® Nuevo y eficaz BEHTUASTOPA
Assorbimento motori ventole di nuovo fan shrouds to difusor que evitala  ® Hosas koxcTpykums
Motor power consumption W 1,08 1,34 disegno ad alta eliminate air recirculacion de aire  o6euaex sextunsTopos
Puissance moteurs efficienza per backflow and to y reduce el ruido. BBICOKO/ 3deKTUBHOCTM
911.XapaKTepUCTUKN ABuraTenev A 24 2,18 eliminare il ricircolo reduce the noise. BbINOSHEHA TaKM 0GPA3oM,
Livello pressione sonora Sound pressure level dB (A 0 0 dell’aria e ridurre la uTOGbI NPeAoTBPaTUTL
Niveau pression sonore YpOoBEHb 3BYKOBOrO AaB/IEHNS ( ) rumorosita. PELMPKYNALMIO BO3ayXa U

YMEHbILUTb YPOBEHD LUyMa.
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SHV © 800

Vaddo Vogess SHVN 65 76 134 152| 203 228| 268| 304 335 380 269 305 402 456 536 608 670 760 - 765 790 830
6p 2800mmn fol  to[ 200] 200] 3000] 3000 4o000| 4o000] 5ooo0o soooco| 433  433]  63%] 63%9] 83399] 8333] 1039%09[ 1033388]  —|143998898]143399095]143399859
Ey i — Glegamento Comecton 1A A1 A Al A Al ACAl A A A Al A Al A Al A A A Al A Al A Al A Al A AA Al A Al A Al A A -l A Al A Al A A
potenze e menocn KW (DT 15K) 6 53| M 57| 132 106 142 14| 198 59| A3 71| 264 202| 284 28| 30 %5 %85| 64 22| 284 28| 396 318| 426 32| 528 424| 568 456| 660 530| 710 570 —| 1 57| 790 6% 830 650
Portata daria, Pacuon vosaya MM 17700 12900 | 18700 13900 | 35400 25800 | 37400 27800 | 53100 38700 | 56100 41700 | 70800 51600 | 74800 55600 | 88500 64500 93500 69500 | 70800 51600 | 74800 55600 | 106200 77400 | 112200 83400 | 141600 103200 | 149600 111200 | 177000 129000 | 187000 139000 — | 225000 160000 240000 173000 225000 160000
e o aon w 1830 1130| 1830 1130 | 3660 2260 | 3660 2260 | 5490 3300 | 5490 3300 | 7320 4520| 7320 4520 | 9150 5650 9150 5650 7320 4520| 7320 4520| 10980 6780 | 10980 6780 | 14640 9040 | 14640 9040 | 18300 11300 18300 11300 —| 25620 15820| 25620 15620| 25620 15820
et e ponrarenen A 37 22| 31 22| 74 44| 14 44| M1 66| 11 66| 148 88| 148 88| 185 110 185 110 148 88| 148 88| 222 132| 22 132| 206 176 206 176| 370 20| 370 220 —| 518 308 58 308 518 308
e s sondpressue ol 4B (A) (Total) (O6upar)| 51 44| 51 44| 53 46| 8 46| 55 48| 5B 4| % 49| 5% 4| % 4 5% 49| 5 49| 56 49| 5 50| 5 50| 5 51| 5 5| 5 5| 5 5 —| 6 54| 6 5| 6 5
B e et K e epronoTpele D C D ¢© D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ D ¢ —| E D0 D D D D
Moo Vogers SHVS 55 60 109 121 163 180 217 240 271 301 219 241 324 360 432 480 540 600 — 605 652 =
Farg 8P © 800 mmxn° 1o 1o 200 200| 3000 3000 40000| 40000| 500000 500000 489 485] 6000  6800| 80000] 80000 1080000| 1080000 — [148836800|14 5680000 —
A Glegamento Comection 1A ALCA A A A A A A A A A A Al A A A A A Al A A A A A A A A A Al A Al A Al A A - A Al A A -
o e o KW (DT 15K) 5 46| 58 49| 110 92| 116 98| 165 138| 174 47| 220 84| 232 16| 25 20 2 45| 20 184| 232 19| 330 276 38 04| 440 36| 464 392| 550 460 580 490 —| 55 57| 6% 548 -
Portta dara Proronbosaya M3M 13300 10500 | 14200 11600 | 26600 21000 | 28400 23200 | 39900 31500 | 42600 34800 | 53200 42000 | 56800 46400 | 66500 52500 71000 58000 | 53200 42000 | 56800 46400 | 79800 63000 | 85200 69600 | 106400 84000 | 113600 92800 |133000 105000 |142000 116000 — | 195000 155000/ 180000 142000 -
ot povercovoumptan w 040 700| 940 700| 1880 1400| 1880 1400 | 2820 2100 | 2820 2100| 3760 2800 | 3760 2800 | 4700 3500 4700 3500 | 3760 2800| 3760 2800 | 5640 4200| 5640 4200| 7520 4800| 7520 4800| 9400 7000| 9400 7000 —| 13160 9800/ 13160 9800 -
e aretopnercn ponrarenen A 22 13| 22 13| 44 26| 44 26| 66 39| 66 39| 88 52| 88 52| 10 65 M0 65| 88 52| 88 52| 132 78| 132 78| 176 104| 176 104] 220 130 220 130 —| 308 182 308 182 -
ajapressre sorore. Sonipressue e dB (A) (Total) (Oouwt)| 4 39| M 9| 46 41| 46 4| 48 3| M8 3] 4 M| 9 4| 0 4 9 4| 4 4| 4 | 50 45| 50 45| 5 4| 5 4| 5 4| R 4 —| 5 4 5 4 -
G o gt Ko s epronoTpeGe C ¢ C B 6 ¢ ( B C ¢ ¢ B C ¢ C B C ¢ C 8 C ¢ C B8 C ¢ C B ¢C ¢ ¢ B ¢ ¢ ¢ B - ¢ ¢ ¢ ¢ -
Modelo Vogers SHVT 52 54 101 108 151 162 199 216 251 270 202 218 299 323 401 431 501 539 - 558 606 =
Farg T 8PS © 800 mmxn° 1o 1o 200 200| 3000| 3000| 40000| 40000 | 500000 500000 480 480|  6000]  6000] 80800] 80000] 1080000| 1068000 — 14550600014 8680000 —
F Y — Qlegamento Gomection 1A g K| As A| As A| As A| As A| As A| As Al A Al A A A Al A Al A A A Al A A A Al A Al A Al A A - A Al A A -
potenza e ensrensocrs KW (DT 15K) 5 3| 54 37| 102 68| 108 74| 153 02| 162 11| 204 13| 216 148| 25 170 270 185| 204 136| 216 148 306 204| 34 22| 408 22| 432 26| 510 30| 540 370 —| 558 402 606 411 -
Portta darte P vagya MM 12000 7300 | 12900 8000 | 24000 14600 | 25800 16000 | 36000 21900 | 38700 24000 | 48000 29200 | 51600 32000 | 60000 36500 64500 40000 | 48000 29200 | 51600 32000 | 72000 43800 | 77400 48000 | 96000 58400 | 103200 64000 | 120000 73000 | 129000 80000 — | 175000 110000| 162000 98000 -
e e oon w 850 460| 850 460| 1700 920| 1700 920 | 2550 1380 | 2550 1380 | 3400 1840| 3400 1840 | 4250 2300 4250 2300| 3400 1840| 3400 1840| 5100 2760 5100 2760| 6800 3680 | 6800 3680 | 8500 4600| 8500 4600 —| 11900 6440| 11900 6440 -
e genrarenes A 19 100 19 10| 38 20| 38 20| 57 30| 57 30| 76 40| 76 40| 95 50 95 500 76 40| 76 40| 14 60| M4 60| 152 80| 152 80| 190 100| 190 100 —| %6 140 2§ 140 -
helopresione oo Sondpresseeel g () (Total) (OGug)) 42 32| & R M | M M| 4 | 4 ¥| 4 ¥ &4 ¥ 4 ¥ oo @ oy oo o3| 4 %8| & B 4 N 4 N[ 0 o] 0 A0 - % n w2 -
EI222%2“9'%‘é’i’éﬁiii";’%?g‘ﬁ?ca e epronopeness C B8 C B C B C B C B C B C B C B C B C 8 C B C B C 8 C 8 C B C B C B ¢ B - ¢ ¢ ¢ ¢ -
Vel Mogens SHVR 40 - 80 - 120 —| 160 —| 198 - 161 —| 239 —-| 320 —| 399 —| 405 421 438 -
S op 0800k tof ] 2o [ Boo| —] soomo] [ 5ooooo o I S I = I =) I == I 7 e e
SnextposesmTopy Corein ™ T sounosens| 2 A —a X A X A X Ao X - A X -a X -a X N - A A& A a X -
otenzz e ossrenssocrs KW (DT 15K) %28 —| n % —| 108 8 —| 1w m —| 180 140 —| 111 —| 26 168 —| 88 —| %0 20 —| 35 35| 40 M| 438 %5 —
Portata daria, Do osaya MM 7800 5900 — | 15600 11800 — | 23400 17700 — | 31200 23600 — | 39000 29500 — | 31200 23600 — | 46800 35400 — | 62400 47200 — | 78000 59000 — | 112000 83000 | 115000 87000| 106000 80000 —
o o w 35 175 —| 60 3% —| 5 55 —| 1260 700 —| 1575 875 —| 1260 700 —| 1890 1050 —| 2520 1400 —| 3150 1750 —| 4410 50| 4410 2450 4410 2450 —
et e perarenen A 10 04 —| 20 08 —| 30 12 —| 40 18 —| 50 20 —| 40 16 —| 60 24 —| 80 32 —| 100 40 —| 10 56| 140 56| 140 56 —
il somm soundpressue vl 4B (A) (Total) (O6u) 34 27 — % » —| B 3 —| B n — B n — B ® —| 4 — a x —| @2 % — ® x| 4 u M ¥ —
g:assedeﬁi?iqnza‘energetiyct@ Energeti((:p g)fﬂciency class . AA _ A A _ A A _ AA _ A A _ A A _ A A _ A A _ A A _ B A B A B A _
ase de eficiencia energetica 1acc IGGEKTUBHOCTM SHEPronoTpebneHms
— * s e e T 153 172 306 344 459 516 612 688 765 860 612 688 918 1032 1224 1376 1530 1720 1080 | (oony 1820 2275
o TURBOGOIL Bome paees M 98,6 1315 197,2 263,0 295,8 394,5 394,4 526,0 4930 657,5 394,4 526,0 591,6 789,0 788,8 1052,0 986,0 1315,0 696 1044 1302 1740
floseprocts B ey 10,5 139 20,9 279 31,4 41,8 M8 55,8 52,3 69,7 418 55,8 62,7 83,6 83,6 11,5 104,5 1394 72,8 109,3 1458 1822
Macci - o o Eba ol B eon MM 42/28 42/28 54/42 54/42 76/54 76/54 76/54 76/54 76/54 76/54| 2x54/42| 2x54/42| 2x76/54| 2x76/54| 2x76/54| 2x76/54| 2x76/54| 2x76/54| 2x54/42| 2x76/54| 2x76/54| 2x76/54
T s O rypa AP 17 2 33 44 48 65 66 86 81 106 66 86 96 130 132 172 162 212 112 171 223 274
peso Helght kg (V-H) 240 250 370 390 500 530 640 680 780 830 650 690 940 1000 1210 1290 1490 1590 1560 1720 1870 2030
Gross o orypos N° 16 18 33 44 66 88 66 88 66 88 2x33 2x44 2x66 2x88 2x66 2x88 2x66 2x88 2x44 2x66 2x88  2x110
e F oD PERFORMANCE Le potenze dei condensatori sono state provate secondo la norma ENV 327 * Superficie equivalente * Surface equivalent 111 114412
.~ Condensers capacities are tested according to ENV 327 Superficie di uno scambiatore di calore  Equal surfaces of comparable capacity
Potencia de los condensadores comprobada de acuerdo con la norma ENV 327 g:zegr:' apﬁétenza ma con tubi ed alette tra- ¥i\gtr?. traditional tubes and fin configura-
Ipon3BOANTENBHOCTM KOHLEHCATOPOB NPOBEPEHBI COrNaCHO HOPMaTMBaM
ENV 327 * Superficie equivalente * JKBMBaNeHTHas
Superficie equivalente a la de un inter-  NOBEPXHOCTh
CERTIFY-ALL cambiador termico de potencia similar  MosepxxocTs Tennoo6menHuka Toit e [>_<]
AIR COOLED CONDENSERS con una configuracion de tubos y aletas  npoussogutensHoctn, Ho c Tpy6amu u J L
tradicional. OpeBpeHNEM TPaAULMOHHONO UCMOMHEHNS.
Convogliatore Fan shroud Difusor: Kopnyc
* Boccagli delle * New high efficiency ¢ Nuevo y eficaz BEHTUANTOpA

ventole di nuovo
disegno ad alta
efficienza per
eliminare il ricircolo
dell’aria e ridurre la
rumorosita.

fan shrouds to
eliminate air

backflow and to

difusor que evita la
recirculacion de aire
y reduce el ruido.

reduce the noise.

® HoBas KOHCTPYKLMSH
o6eyaek BEHTUNSTOPOB

BbICOKOM 3G PEeKTUBHOCTU

BbIMNOIHEHa TakuM 06pa3omM,

YTOGbI NPEAOTBPATUTL
PeuvpKynsLmio BO3yxa 1
YMEHbLUMTb YPOBEHb LyMa.
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Livello pressione sonora Sound pressure level Nivel de presion sonora: 7277777?7? Dimensioni Dimensions / Dimensiones Pasmepsl

Correzione livello pressione sonora per distanza diversa da 10 m.

) ) - Sound pressure correction for distance different of 10 m.
L|veII“o lpressgne anotra sulla s.uperﬂ.?lleﬁdelt Correccion de presion sonora para distancias diferentes de 10 m. SHV O 330
paralielepipedo indicato, con piano rietiente. KoppexTipoBKa ypoBHs 38YKOBOTO AaBAIEHIS AN PACCTORHAS, OTAUHOTO 0T 10 M. Installazione orizzontale / Horizontal installation Installazione verticale / Vertical installation
Sound pressure level on the indicated parallelpiped SHV 0330 - 350 - 500 - 500 PLUS - 630 SPE Instalacion Horizontal / [Opv30HTaNbHbIA MOHTaX Instalacion Vertical / BepTukanbHbIi MOHTaX
surface, with reflective plane.
330 mmxn> 1o 2 00 330 mmxn® 1o 2 00
Nivel de presion sonora sobre las superficies del m 2|85 ]10)15)20)%) 4 608|100 H @ @
paralelepipedo indicadas, con plano reflectante. dB@ | 12195|55] 0| 3 |55|-85[-11]-14][-16]-18 ( ) A mm 604 1057 (V) A mm 604 1057
YpoBeHb 3BYKOBOIO AaBEHUS Ha SHV 800 B mm 475 920 B mm 475 920
MOBEPXHOCTU yKa3aHHOro napannenenynega ¢
OTpaXatoLyMM NAOCKOCTAMM. m 2|3 ]5 10|15/ 20 30|40 60 80 |100 500
@ | 10| 8 5 0| -3 |-55]-85|-11]-14|-16]-18 305
S <
Livello potenza sonora Sound power level Nivel de potencia sonora YpoBeHb 3BYKOBOW MOLYHOCTH : %
|— 1
Livello potenza sonora riferita ad un Single fan sound power level. Nivel de potencia sonora para un solo YpOoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTY A1 | L2 S i> i> 2
ventilatore. ventilador. OJHOrO BEHTUNSTOPA. > PN P S | B \ © <
[ ! (9}
A /‘ N | | ‘
B 0330 0350 S === S .
Eg::as ﬁgﬁgmocm 4P 6P 4P 6P F;A | 350 o 1180 .
dB (A) Tot. 69 60 4 61 | rﬂ @
Frequenza del centro B (A) 63 Hz 35 29 ) 3 |
di banda d'ottava S
Octave band centre @ (A) 125 Hz 52 39 %9 o EE - 9 e
frequency dB@ 250 Hz 56 48 61 58 12x18 % 210,5
Frecuencia del centro dB (A) 500 Hz 65 59 64 55
de bandas de octavas B (A) 1 kHz 65 53 69 53
OKTaBHbI AnanasoH dB A) 2 kHz 61 49 62 47
chepumtacTon BA Tk 54 0 5 38 SHV O 350
dB (4 8 Ktz i 2 49 e Installazione orizzontale / Horizontal installation / Instalacion Horizontal / FopusonTanbHbif MoHTax
SHV 2500 500 PLUS o 000 0000
Eglles Egﬁgmoc‘rb 4 P 6 P 8 P 4 P 6 P 8 P % 350 mmXxn 1 0 2 00 3 000 4 0000 4 00 6 000 8 0000
ot S esmnonerus AT ATATATATALIATATATATATA (H) Amm 723 1294 1853 2408 1298 1853 2408
d8 () Tot}) 8 | 76 | 70 | €8 | 61 | S 8 | W | M | 0] 6 | & B mm 585 1140 1695 2250 1140 1695 2550
F dB (A) 63 Hz 40 39 37 38 34 30 45 43 40 40 36 33
requenza del centro
di banda d'ottava dB (A) 125 Hz 57 53 51 50 44 42 69 62 56 54 47 45
Octave band centre dB (A) 250 Hz 65 064 60 59 53 49 72 69 62 63 54 53 A Zln 1150 Z| v
>\ >
e BA sobz | 74 [ 70 | et | 61 | 6 | s [ 76 | 74 | 64 | 64 | 56 | 54 - 600 2|z Iz
recuencia del centro G G 202
de bandas de octavas dB (A) 1kHz § 77 73 67 65 57 53 80 75 068 66 60 56 o o o PN cﬁ' (2 x| x
OkragHsi gvanason B@ ok | 5 | 10 | o4 | &2 | s | 0 | 7 | 3 | & | & | % | % = i = = =
CPepi sacTor B szl 60 | 65 [ 58 [ 55 [ 48 | 4 [ 70 [ es [ 8 | 86 | 49 | 4 == == === = J = |
dB A skHz | 63 58 50 47 ) 34 63 58 51 49 ) 34 l—— | ol | : § oy
| | — : |
SHV 0630 SPE 0800 = = ~ T~ I of R N S A 5
Eglgs ﬁgf»zgﬂOCTb 6P 8P 12P 6P 8P 8PS 12P i 2 :‘L\ \\\ | w© '
Qoleganento  Coret i AlAla Aol ALA[ATATATATATIATA 4 D e e =
dB (4 Tot. | 76 | 69 | 69 | 63 | 58 | 51 | 8 | 75 | 75 | 70 | 73 | 63 | 65 | 58 ‘ B ‘ 450 ‘ 1000 o
Frequenza del centro dB(A) 63Hz | 46 50 43 39 32 28 50 49 52 46 48 37 | 40 37 ‘ l
di banda d'ottava dB (A) 125Hz | 58 53 52 49 42 36 64 57 57 52 53 48 49 43 -
?dave band centre dB (A) 250Hz | 64 58 60 54 48 42 72 66 62 62 61 55 56 52
equenc
reaueney dB A) 500Hz | 69 | 63 | 63 | 56 | 52 | 46 | 73 | 60 | 67 | 64 | 66 | 58 | 60 | 53
Frecuencia del centro
de bandas de octavas dB (A) 1kHz | 78 66 66 60 55 47 79 72 73 67 70 59 61 53
OKTaBHbIt AManasoH dB (A) okHz | 70 | 62 | et | 54 | 50 | 41 | 77| 68 | 68 | 61 | 67 | 54 | 56 | 48 © 350 ° 00 000 0000
mmxn® 1o 2 00 3 000 4 0000 4 6 8
CPRfHAR SactoT BEA skiz] 62 | 54 | o4 | 47 | 41 | a0 | 72| 61 | 62| % | 59 | 47 | 50 | % o 900 0000
dB (A) 8kHz | 55 46 46 38 31 24 65 56 55 49 52 39 40 31 (V) A mm 723 1294 1853 2408 1298 1853 2408
. . . , . , , B mm 585 1140 1695 2250 1140 1695 2250
Aumento del livello potenza sonora in Sound power level increasing according El nivel de potencia sonora aumenta en YBenuyeHune ypoBHs 3BYKOBOI MOLLHOCTU B
funzione del numero dei ventilatori. to fan number. funcion del nimero de ventiladores. 3aBMCUMOCTU OT KONMYECTBA BEHTUNSTOPOB. A 363 x SHUN
|
SHV (330 - 350 - 500 - 500 PLUS - 630 SPE - 800 352 | x SHVS
N° 1 2 3 4 5 6 8 10 14
dB (A) 0 13 15 16 +7 18 +9 +10 +12 - A 88| xSHWN I
352 |x SHVS D 0>
1 o
Iivelli di potenza sonora sono stati Sound power levels are tested according to Nivel de potencia sonora comprobado de YPOBHA 3BYKOBOV MOLLIHOCTH MPOBEPEHbI ®
provati secondo la norma 1SO 3744. 180 3744. acuerdo con la norma ISO 3744. cornacko Hopmatuan IS0 3744, N -
[ s
L Y
i
I
CERTIFY-ALL
AIR COOLED CONDENSERS




Installazione verticale / Vertical installation / Instalacion Vertical / BeptukanbHbiit MoHTax

Dimensioni / Dimensions Dimensiones / Pasmepsl
Installazione orizzontale / Horizontal installation / Instalacién Horizontal / FopusoHTanbHbI MOHTax
@ 500 mmxn° 1o 200 3 000 488 683
(H) A mm 1085 1895 2705 1895 2705
B mm 810 1620 2430 1620 2430
A 810 1625
> A > fa
] = fF=n F== ]
o 5 =
Ul ! 2
| < ! O | e
| | I S
| I Il ©
| | I
B 1425

Dimensioni

Dimensions

Dimensiones

Pasmepbl

(H)

@ 500 - 630 SPE mmxn°1o

SHV © 500 PLUS

Installazione orizzontale / Horizontal installation / Instalacién Horizontal / FopusoHTtanbHbi MoHTax

200

3 ooo

SHV O 630 SPE

4 0000

5 ooooo

00
4'OO

000
000

0000
0000

A mm

1393

2393

3393

4393

5393

2393

3393

4393

B mm

1000

2000

3000

4000

5000

2000

3000

4000

C mm

2000

2000

2000

!

x SHV @ 500 PLUS
x SHV @ 630 SPE

10|

g

110

708

-
p—

1230
1270

-
-
-

1110

2120

Installazione verticale / Vertical installation / Instalacién Vertical / BeptukanbHbiit MOHTax

@ 500 mmxn° 1o 200 3000 488 6333 @ 500 - 630 SPE nmxn°1o 200 3000 | 40000 | 500000 483 6933 | 88353 | 1033333
(V) A mm 1085 1895 2705 1895 2705 A mm 1373 2373 3373 4373 5373 2393 3393 4393 5393
B mm 783 1593 2403 1593 2403 (v) B mm 1000 2000 3000 4000 5000 2000 3000 4000 5000
C mm — — — 2000 2000 — — 2000 2000
_—_— A -
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©®) @) g ol
D D g &Y &J - O18x12
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I o | |
—L 80 . © “ ' 650
440 I 705

Zz gl S Z
&/ | & | & -
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Dimensioni / Dimensions / Dimensiones / Pasmepel Guida distanze / Distances Guide Guia de distancias / OnpegeneHne paccTosHuiA

SHV O 800 SHV O 330 - 350 - 500 - 500 PLUS - 630 SPE - 800
Installazione orizzontale / Horizontal installation / Instalacién Horizontal / FopusoHTanbHbI MOHTax
@ 800 mmxn° 10| 200 3ooo| 4oooo| 5o0000| 433 855| 83885 | 1038888 | 14 8353838 ! !
H A mm 1972 3572 5172 6772 8372 3572 5172 6772 8372 8850 TA[‘ TA» 038 1.2
( ) B mm 1520 3120 4720 6320 7920 3120| 4720 6320| 7920 8400 [ﬁ] Fﬂ Eﬁj o e > D
C mm — — —| 3120| 3120 — —| 3120 3120 2400 0.4 [} 1.6
0,2 18
A1620 Per/for/Para/fir 1029599 con/with/avec/mit RPR
%% ) ) @0 0 2
<
. . . < (888 | |5na S e
< o < < < < B B
h h Lk [ ‘
i t 7 1 / A I ﬁ | | p A U A I W s
] I ==l =] =2 | |
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S T = S— [ eessee———— | Y=VAxB | [ |
Q o FaS ‘ ‘ > > H
S ¥ A e an — —
|| 230 c " 900 X 012x24 A 2000 B i 28
~—————> e I S —
B | @13 ‘ 1055 ‘ 2160 \ 213 ‘ | ‘
‘ <205 -~ Z L =
0,4 xY
- A _ 2305 * - - 0,5 xY
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145583600 S L// *} #J
o Jrﬂ 8 1 = & S
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Jﬂﬂ c ‘ T T A o Laes 0.4 %Y\ _ _ 0,5 xY
P - e e
@ 800 mmxn° 1o 2 00 3 000 4 0000 | 500000 483 6333 83338 0,6 xYxC A - -
A mm 1972 3572 5172 6772 8372 3572 5172 6772 Y = = 0,8 xYxC 0,5 ¥xD
(V) B mm 1520 3120 4720 6320 7920 3120 4720 6320 @ @ @ - -
Cmm — — — 3120 3120 - — 3120 @ @ @ @ @ @
A = =
- ©ee
y - =
— 0,8 xYxC
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